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م � ا�ر��ن ا�ر��م� 

奉普慈特慈的安拉之名 

�رور �ن ��� و��وذ إ���، و��وب و�
���ره و�
����� ���ده � ا���د ��
�ت و�ن أ��!�
 ���� �ن أ"�

 أن وأ�#د �� �ر�ك + و�ده � إ+ إ�� + أن وأ�#د ��، ھ�دي %$ �')ل و�ن �� �'ل %$ � �#ده

.ور
و�� ده"� ���داً   

一切赞颂全归安拉，我们赞颂他，我们求他佑助，我们求他饶恕，我们向

他忏悔，我们求他庇护，免遭我们自身的罪过和我们行为的过错。安拉把

谁引上正道，没有人能使他迷误，安拉使谁迷误，没有人能把他引上正

道。我作证：除安拉之外，绝无主宰，他是独一的主，他绝无伙伴；我作

证：穆罕默德是他的仆人和他的使者。 

 

.�6ر ھو ���ذي وأ
���5 ط�"�� ")3 وأ�2.م � ��1وى � "��د أو/�.م  

安拉的仆人们啊！我叮嘱你们要敬畏安拉，我勉励你们要顺从安拉，我以

最优美的言辞祈求安拉援助你们成功！ 

�ھذا �و:�8 %8 ھذا "��8 ��د أ�1�.م + ��)3 أدري + %8�9 �.م أ��ن ��8 ا
��وا ا���س أ�#� ��د أ�  

人们啊！请听我说，我的确不知道，来年我们还能不能再次在这里相聚。 

� %8 ھذا �#ر.م %8 ھذا �و�.م .�ر�> ر�.م �)1وا أن إ�3 ")�.م �رام وأ"را'.م د��ء.م إن ا���س أ�#

�#د، ا�)#م �ت�) ھل أ+ – ھذا �)د.م�� ا!���� �ن إ�3 %)�ؤدھ� أ���> "�ده .��ت %�ن %#�(".  
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人们啊！你们的生命和名誉对你们来说是神圣不可侵犯的，正如本月本日

本城是神圣不可侵犯的那样，直到你们去见安拉。我给你们传达了吗？主

啊！求你作证。你们中谁保管别人的财物，应把它归还原主。 

 

. ر�� + أ�� � و:'3 �ظ)�ون و+ �ظ)�ون + أ�وا�.م رؤوس �.م و�.ن �و'وع ا�?�ھ)�> ر�� وإن  

.ا��ط)ب "�د �ن ا����س "�8 �� أ�دأ ر�� أول وإن  

蒙昧时代的高利贷一律废除，你们（放债）只能索要债务本金，你们不要

对人不义，也不要自己遭受损失。安拉判决：伊斯兰教绝无高利贷。我首

先废除的首例高利贷就是阿巴斯·本·阿布杜·穆台利卜所放的高利贷。 

 

 وإن ا��ط)ب "�د �ن ا���رث �ن ر���> �ن "��ر دم �� ��دأ دم أول وإن �و'و">، ا�?�ھ)�> د��ء وإن

1��> �>ا�
دا �Dر �و'و"> ا�?�ھ)�> �2Cر
� :�ل �� ا���د و��� :ود وا���د وا�/����!> و%�� وا��?ر �� 

�#د ا�)#م �)�ت ھل أ+ – ا�?�ھ)�> أھل �ن %#و زاد %�ن ���ر،�%.  

蒙昧时代的血债一笔勾销，我首先宣布勾销的血债是阿米尔·本·勒比

尔·本·哈里斯·本·阿布杜·穆台利卜的血债。除看守天房和为朝觐者

供水之外，蒙昧时代的一切陋俗全部废除。故意杀人必偿命，凡无意中用

木棍或石块打人致死的，应交付一百峰骆驼作为赎金，谁额外增加，谁是

蒙昧时代的人。我给你们传达了吗？主啊！求你作证。 

 

� ذ�ك 
وى %��� �ط�ع أن ر'8 :د و�.�� ھذه، أر'.م %8 ���د أن �!س :د ا���ط�ن إن ا���س أ�#� ��د أ�

� ا�ذ�ن �� �'ل ا�.�ر %8 ز��دة ا��
F إ��� ا���س أ�#� د��.م، ")3 %��ذروه أ"���.م �ن ��ر:ون ��

ً  ��)و�� .�روا ���ً  و��ر�و�� " ���. � أ�ل �� و��ر�وا � �رم �� %��)وا � �رم �� "دة ��وط!وا "

�وات � 6)ق �وم .#�!�� ا
�دار :د ا�ز��ن وإن�
�#راً  "�ر ا�2� � "�د ا��#ور "دة وإن واJرض، ا� 
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�وات � 6)ق �وم � .��ب 8%�
 ا��1دة ذو: %رد ووا�د ��وا���ت 2$2> �رم أر��> ��#� واJرض، ا�

�ن ?��دى ��ن ا�ذي �'ر ور?ب موا���ر ا��?> وذو����#د ا�)#م �)�ت ھل أ+ – و�%.  

人们啊！恶魔虽然对你们崇拜它已彻底失望，但它仍在诱惑你们作恶，所

以，你们要保护自己的信仰，谨防恶魔的教唆。人们啊！“展缓禁月，适

足以增加迷信，不信道的人们，因此而迷误。他们今年犯禁，明年守禁，

以便符合真主所禁的月数，而犯了真主所禁的月份。”（古兰 9：37）自

安拉创造诸天和大地的一开始，时光就周而复始。“依安拉的判断，月数

确是十二个月，安拉创造天地之日，已记录在天经中。其中有四个禁月，

这确是正数”。（古兰 9：26）禁月有四个月，其中三个禁月是相联的，

即朱勒格阿德（回历十一月）、朱勒哈吉（回历十二月）、穆罕拉穆（回

历一月）、另一个禁月是在回历六月和八月之间的拉哲布（七月）。我给

你们传达了吗？主啊！求你作证。 

 

��!.م إن ا���س أ�#� ��د أ�
ً  ")�.م �� � �د6)ن و+ �Dر.م، %ر�#م �واط!ن + أن �.م. �ق ")�#ن و�.م �1

�>، ���Lن و+ �9ذ�.م إ+ ��و�.م �.رھو�� أ�داً �� و�#?روھن ��')وھن أن �.م أذن :د � %9ن %�)ن %9ن ��

8% M?�����روف، و.
و�#ن رز:#ن %�)�.م وأط��.م ا��#�ن %9ن ��رح، �Dر 'ر��ً  و�'ر�وھن ا��'� 

�ء وا
�و/وا
���
#ن ��).ن + "وان "�د.م %�9#ن �6راً، ���J ،ً�!����> أ6ذ��وھن إ��� وإ�.م �L� � 

�ء 8% � %��1وا � �.)�> %رو?#ن وا
��))�م
�#د ا�)#م....�)�ت ھل أ+ – �6راً  �#ن وا
�و/وا ا���%.  

 

人们啊！你们的妻子对你们有应尽的义务，你们对妻子也有应尽的义务。

妻子对你们的义务是：不与其他男人发生不正当的行为，不把你们不喜欢

的人带到你们的家中，除非征求你们的同意，不做出越轨的丑事。如果她

们越轨，安拉准许你们管教她们，可以和她们同床异被，可以打她们，但
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不可残暴。如果她们悔改，并顺从你们，你们应当合理地供给她们生活资

料和衣物。你们要善待妻子，她们是你们的帮手，而她们又不能照料自

己。她们是安拉交给你们的信托物，你们凭借安拉的允许而与她们结为夫

妻，在对待妻子方面，你们要敬畏安拉，要善待妻子。我给你们传达了

吗？主啊！求你作证。 

 

��ل +�رئ ��ل و+ إ6وة ا��ؤ��ون إ��� ا���س أ�#� ��6J +س ط�ب "ن إ�� ���ا�)#م �)�ت ھل أ+ –  

�#د�% .  

 

人们啊！天下穆民皆兄弟。穆民不能夺取穆圣兄弟的任何财物，除非他自

愿赠予。我给你们传达了吗？主啊！求你作证。 

 

�ب: �')وا �ن �� أ6ذ�م إن �� %�.م �ر.ت :د %8�9 ��ض ر:�ب ��'.م �'رب .��را �ر?�ن %$�. � 

ا�#د ا�)#م �)�ت؟ ھل أ+. ���8 أھل و"�ر�8  

 

 在我之后，你们不要叛教，不要互相残杀。我给你们遗留了两件法宝，

只要你们牢牢抓住这两件法宝，你们绝不会迷误：安拉的经典和我的后

裔。我给你们传达了吗？主啊！求你作证。 

 

� و��س"  أ�1�.م � "�د أ.ر�.م إن"  �راب �ن وآدم Sدم .).م وا�د، أ��.م وإن وا�د ر�.م إن ا���س، أ�#

�ل. ��م: :��وا �)�ت؟ ھل أ+. ����1وى إ+ %'ل "?�8 ")3 ��ر�8: :U(��(% ھد��.ا���!ب ا�  
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人们啊！你们的养主是一个，你们的祖先是一个，你们都是阿丹的后代，

安拉用泥土创造了阿丹。“在安拉看来，你们中最尊贵者，是你们中最敬

畏者。”（古兰 49：13）阿拉伯人不比非阿拉伯人优越，除非凭借对安

拉的敬畏。我给你们传达了吗？人们异口同声地说：“安拉的使者啊！你

确已传达了。”穆圣说：“你们在场的人要向不在场的人传达我的言

辞 。”  

 

�. ا�2)ث �ن أ.2ر %8 و/�> �وارث �?وز و+ ا���راث �ن �/��� وارث �.ل 
م: � إن ا���س، أ�#

 وا��$!.> � ���> %�)�� �وا���، �Dر �و�3 و�ن أ���، �Dر إ�3 اد"3 �ن ا��?ر، و�)��ھر �)�راش وا�و�د

.� ور��> ")�.م وا�
$م  "د+ و+ /ر%� ��� � ��1ل و+ أ?���ن وا���س  

 

人们啊！安拉已规定了继承人应继承的份额，临终遗赠不得超过全部遗产

的三分之一。妇女所生的私生子应归其丈夫，淫夫应受石击之刑。认别人

为父亲，或认别人为主人的人，安拉贬责他，所有天使和人类诅咒他，安

拉绝不接受他的忏悔和赎金。 

祝你们平安，并蒙主慈悯。 

 

译者：伊嗣 

 


